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The story is set on a ship shortly after World War I. An unnamed English narrator is forced to 
share a cabin with Mr. Kelada during a voyage from San Francisco to Yokohama. Prejudiced 
against him because he is not English, the narrator dislikes Kelada even before meeting him. He 
is further irritated by Kelada’s expensive belongings and signs of frequent travel, which suggest 
wealth and provoke jealousy. Convinced that Kelada’s foreignness will lead to unpleasant 
behavior, the narrator forms a negative judgment of his cabin mate from the outset. 
 
The first meeting between the narrator and Mr. Kelada takes place shortly after the ship sets sail, 
in the smoking room. Kelada approaches the narrator in an overly friendly and intrusive manner, 
introduces himself as English, and even shows his British passport, though his appearance makes 
the narrator suspect he is of Levantine origin. Kelada tries hard to win the narrator over by 
offering him alcohol despite Prohibition laws, interfering with his card game, inviting him to join 
his friends, reserving a seat for him at dinner, and talking nonstop. This behavior only deepens 
the narrator’s dislike of him. 
 
The narrator explains that he is not the only one who has grown tired of Mr. Kelada. According 
to him, all the passengers are put off by Kelada, despite—and perhaps because of—his constant 
efforts to be involved. Kelada takes part in every social activity on board, organizing dances, 
auctions, and sports competitions. He is well known for his talkativeness and his need to argue 
and show off his knowledge. He never backs down and insists on forcing others to admit they are 
wrong. The passengers, the narrator says, mockingly call him “Mr. Know-All,” both behind his 
back and to his face, but Kelada fails to notice their sarcasm and behaves as though everyone 
likes him. 
 
The most bitter arguments occur during mealtimes. At the table sit the narrator, Mr. Kelada, the 
doctor, and the Ramsay couple. The narrator is fond of Mrs. Ramsay because of her shyness and 
gentleness, while her husband is described in unflattering terms. Mr. Ramsay, like Mr. Kelada, is 
argumentative, and the two often become drawn into heated debates as each tries to prove he is 
right. The other diners feel trapped by politeness and must endure the situation until the meal 
ends. The doctor remains indifferent, while the narrator is deeply annoyed but expresses his 
displeasure through cold silence. 

One evening, an argument between Mr. Ramsay and Mr. Kelada turns to the subject of cultured 
pearls produced by the Japanese. To everyone’s surprise, Kelada claims to be a world expert on 
pearls. His attention is drawn to the pearl necklace worn by Mrs. Ramsay, which he declares to 
be extremely valuable. Mr. Ramsay mocks him, insisting that his wife bought the necklace 
cheaply in New York and that the pearls are not real. The two decide to make a bet. When 
Kelada examines the necklace and realizes he is right, he notices Mrs. Ramsay’s distress and 
understands that the pearls were likely a gift from another man. Choosing compassion over pride, 
Kelada claims he was mistaken and pays the bet. The passengers ridicule him for his apparent 
error, while Mrs. Ramsay withdraws to her cabin, claiming a headache. 

 



The next morning, in the final scene of the story, the narrator and Mr. Kelada are together in 
their cabin when an envelope is slipped under the door. Mr. Kelada’s name is written on it in 
block letters, making the handwriting unrecognizable. Inside there is no note, only a hundred-
dollar bill. Mr. Kelada blushes, tears the envelope into pieces, and asks the narrator to throw the 
scraps out the window into the sea. 

The narrator realizes that the money must have been sent by Mrs. Ramsay to repay Mr. Kelada 
and thank him for keeping her secret, but to be sure, he asks whether the pearls were real. Mr. 
Kelada replies that if he were in Mr. Ramsay’s place, he would not have allowed his wife to 
remain alone in New York for an entire year, adding that no one likes being made to look like a 
complete fool. The narrator, who had repeatedly claimed to dislike Mr. Kelada completely, 
revises his opinion and admits that he dislikes him—but not entirely. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 םהומ טסרמוס / עדוי-לכ רמ

 קולחל ץלאנ ,ינומלא ילגנא ,רפסמה .הנושארה םלועה תמחלמ רחאל רצק ןמז היינוא לש הנופיס לע שחרתמ רופיסה
 רפסמה ,ילגנא וניאש ךכ לשב ויפלכ תומודק תועד ךותמ .המהוקויל וקסיסנרפ ןסמ הגלפה ךלהמב הדלק רמ םע את
 הברמ אוהש ךכל םינמיסהו הדלק לש םירקיה ויצפח חכונל רתוי דוע זגרתמ אוה .ותוא שגפ םרטב דוע הדלק תא אנוש
 רפסמה ,המיענ אל תוגהנתהל ליבות הדלק לש ותורזש ענכושמ .האנק םיררועמו ורשוע לע םיזמרמה ,םלועב עוסנל
 .הלחתהה ןמ רבכ תילילש העד ויפלכ שבגמ

 לא שגינ הדלק .ןושיעה רדחב ,הגילפמ היינואהש רחאל רצק ןמז שחרתמ הדלק רמל רפסמה ןיב ןושארה שגפמה
 םרוג והארמש ףא ,יטירבה ונוכרד תא הארמ ףאו ילגנאכ ומצע תא גיצמ ,תינרדוחו ידמ תיתודידי השיגב רפסמה
 יקוח תורמל לוהוכלא ול עיצמ אוה :רפסמה לש ותביחב תוכזל דואמ ץמאתמ הדלק .יניטנבל ואצומש דושחל רפסמל
 אלל רבדמו לכואה ןחלוש דיל םוקמ ול רמוש ,וידידיל ףרטצהל ותוא ןימזמ ,ולש םיפלקה קחשמב ברעתמ ,שבויה
 .ונממ רפסמה לש ותדילס תא הקימעמ קר וז תולהנתה .הקספה

 ויצמאמ – ללגב ילואו – תורמל ,ונממ םיעתרנ םיעסונה לכ ,וירבדל .הדלק רמב סאמש דיחיה וניא יכ ריבסמ רפסמה
 ,םיפשנ ןגראמ ,היינואה לעש תויתרבחה תויוליעפה לכב ףתתשמ הדלק .ןיינע לכב ברועמ תויהל םיקסופ יתלבה
 וניא םלועל אוה .ויתועידי תא ןיגפהלו חכוותהל ולש ךרוצבו ותונברברב עודי אוה .טרופס תויורחתו תויבמופ תוריכמ
 ובג ירוחאמ םג ,״עדוי-לכ רמ״ גולגלב ותוא םינכמ ,רפסמה רפסמ ךכ ,םיעסונה .ועטש תודוהל םירחאמ שרודו גוסנ
 .ותוא םיבבחמ םלוכ וליאכ גהנתמו תויניצב ןיחבמ וניא הדלק ךא ,וינפב םגו

 גוזה ינבו אפורה ,הדלק רמ ,רפסמה םיבשוי ןחלושה ביבס .החוראה תועשב םישחרתמ רתויב םיפירחה םיחוכיווה
 ,יזמר רמ .םיאימחמ אל םיחנומב ראותמ הלעבש דועב ,התונידעו התונשייב לשב יזמר תרבג תא בבחמ רפסמה .יזמר
 אוהש חיכוהל הסנמ םהמ דחא לכ םהבש םירעוס םיחוכיוול םיתיעל םיפחסנ םיינשהו ,חכוותהל בהוא ,הדלק רמ ומכ
 ,שידא ראשנ אפורה .החוראה םות דע בצמה תא לובסל םיצלאנו סומינה יללכ לשב םידוכל םישח םידעוסה ראש .קדוצ
 .הרירק הקיתשב וחור תרומ תא אטבמ ךא דואמ זגורמ רפסמה וליאו

 םלוכ תעתפהל .םינפיה םירציימש תותברותמה םינינפה אשונל הדלק רמל יזמר רמ ןיב חוכיו לגלגתמ םיברעה דחאב
 יכ ריהצמ אוהו ,יזמר תרבג תדנועש םינינפה תרשרש לא תכשמנ ובל תמושת .םינינפל ימלוע החמומ אוהש הדלק ןעוט
 .תויתימא ןניא םינינפהשו קרוי וינב לוזב תרשרשה תא התנק ותשאש ןעוטו ול געול יזמר רמ .דואמ הובג הכרע
 יזמר תרבג לש התקוצמב ןיחבמ אוה ,קדוצ אוהש ןיבמו תרשרשה תא ןחוב הדלק רשאכ .ברעתהל םיטילחמ םיינשה
 םוכס תא םלשמו העטש ןעוט הדלק ,הוואג ךותמ אלו הלמח ךותמ .רחא רבגמ הנתמ הארנה לככ ויה םינינפהש ןיבמו
 .שארה הל באוכש הנעטב האתל תשרופ יזמר תרבג וליאו ,הרואכל ותועט לע ול םיגעול םיעסונה .תוברעתהה

 תחתמ הקילחמ הפטעמ רשאכ םאתב דחי הדלק רמו רפסמה םיאצמנ ,רופיסה לש הנורחאה הנומתב ,רקובב תרחמל
 אלא ,קתפ ןיא הפטעמה ךותב .דיה בתכ תא תוהזל ןתינ אלש ךכ ,סופד תויתואב הילע בותכ הדלק רמ לש ומש .תלדל
 ןולחהמ םיערקה תא ךילשהל רפסמהמ שקבמו םירזגל הפטעמה תא ערוק ,קימסמ הדלק רמ .דבלב רלוד האמ לש רטש
 .םיה לא

 ךכ לע ול תודוהלו תוברעתהה םוכס תא הדלק רמל ריזחהל ידכ יזמר תרבג ידיב יאדווב חלשנ ףסכהש ןיבמ רפסמה
 רמ לש ומוקמב היה וליאש בישמ הדלק רמ .תויתימא ויה םינינפה םא לאוש אוה חוטב תויהל ידכ ךא ,הדוס לע רמשש
 ותוא םיגיצמש בהוא וניא שיאש ףיסומו ,המלש הנש ךשמב קרוי וינב הדבל ראשיהל ותשאל חינמ היה אל ,יזמר
 תא בבחמ וניא םנמאש הדומו ותעד תא הנשמ ,תטלחומ הדלק רממ ותדילס יכ בושו בוש ןעטש ,רפסמה .רומג שפיטכ
 .ןיטולחל אל ךא – הדלק רמ

 


